
ਗੂਜਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Goojaree, Fifth Mehl: 

ਤੂੂੰ ਸਮਰਥੁ ਸਰਨਨ ਕ੅ ਦਾਤਾ ਦੁਖ ਭੂੰਜਨੁ ਸੁਖ ਰਾਇ ॥ 
You are the Almighty Lord, the Giver of Sanctuary, the Destroyer of pain, the 
King of happiness. 

ਜਾਨਹ ਕਲ੃ਸ ਨਮਟ੃ ਭ੄ ਭਰਮਾ ਨਨਰਮਲ ਗੁਣ ਩ਰਭ ਗਾਇ ॥੧॥ 
Troubles depart, and fear and doubt are dispelled, singing the Glorious Praises 
of the Immaculate Lord God. ||1|| 

ਗ੅ਨਵੂੰਦ ਤੁਝ ਨਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਠਾਉ ॥ 
O Lord of the Universe, without You, there is no other place. 

ਕਨਰ ਨਕਰ਩ਾ ਩ਾਰਿਰਹਮ ਸੁਆਮੀ ਜ਩ੀ ਤੁਮਾਰਾ ਨਾਉ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Show Mercy to me, O Supreme Lord Master, that I may chant Your Name. 
||Pause|| 

ਸਨਤਗੁਰ ਸ੃ਨਵ ਲਗ੃ ਹਨਰ ਚਰਨੀ ਵਡ੄ ਭਾਨਗ ਨਲਵ ਲਾਗੀ ॥ 
Serving the True Guru, I am attached to the Lord's Lotus Feet; by great good 
fortune, I have embraced love for Him. 

ਕਵਲ ਩ਰਗਾਸ ਭਏ ਸਾਧਸੂੰਗ੃ ਦੁਰਮਨਤ ਿੁਨਧ ਨਤਆਗੀ ॥੨॥ 
My heart lotus blossoms forth in the Saadh Sangat, the Company of the Holy; 
I have renounced evil-mindedness and intellectualism. ||2|| 

ਆਠ ਩ਹਰ ਹਨਰ ਕ੃ ਗੁਣ ਗਾਵ੄ ਨਸਮਰ੄ ਦੀਨ ਦ੄ਆਲਾ ॥ 
One who sings the Glorious Praises of the Lord, twenty-four hours a day, and 
remembers the Lord in meditation, who is Kind to the poor, 

ਆਨ਩ ਤਰ੄ ਸੂੰਗਨਤ ਸਭ ਉਧਰ੄ ਨਿਨਸ੃ ਸਗਲ ਜੂੰਜਾਲਾ ॥੩॥ 
saves himself, and redeems all his generations; all of his bonds are released. 
||3|| 

ਚਰਣ ਅਧਾਰੁ ਤ੃ਰਾ ਩ਰਭ ਸੁਆਮੀ ਓਨਤ ਩੅ਨਤ ਩ਰਭੁ ਸਾਨਥ ॥ 
I take the Support of Your Feet, O God, O Lord and Master; you are with me 
through and through, God. 



ਸਰਨਨ ਩ਨਰਓ ਨਾਨਕ ਩ਰਭ ਤੁਮਰੀ ਦ੃ ਰਾਨਖਓ ਹਨਰ ਹਾਥ ॥੪॥੨॥੩੨॥ 
Nanak has entered Your Sanctuary, God; giving him His hand, the Lord has 
protected him. ||4||2||32|| 

 


